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Modalidad Curso Tipo T (X) P (  ) T/P (  ) 

Carácter Obligatorio Horas 

 Semana Semestre 

 Teóricas         4 Teóricas       64 

 Prácticas        0 Prácticas         0 

 Total               4 Total              64 

Seriación 

Obligatoria  

Asignatura antecedente Ninguna 

Asignatura subsecuente Técnicas de investigación en filología clásica II 

 

Objetivo general: 

El alumno conocerá el concepto de filología, su historia y los fundamentos del quehacer filológico. 

Objetivos específicos: 

El alumno: 
1.  conocerá la definición y el objeto de estudio de la filología; 
2.  obtendrá un panorama de la historia de la filología; 
3.  conocerá las bases del quehacer filológico. 

 

Índice temático 

 Unidades 
Horas / Semestre  

Teóricas Prácticas 

1 Introducción a la filología 14 0 

2 Historia de la filología 36 0 

3 El quehacer filológico 14 0 

Total 64 0 

Contenido Temático 

Unidad  Temas Sesión 

1 
 

Introducción a la filología Sesión 1 

1.1.  Filología clásica 

1.1.1.  Conceptos de filología 
1.1.2.  Ciencias auxiliares 

Sesiones 2-3 

1.2.  Humanismo y clasicismo Sesiones 4-7 



1.2.1.  Clásicos y clasicismo 

1.2.2.  Humanismo. Ἀνθρωπότης y humanitas 

1.2.3.  El humanismo en México 

1.3. Las Letras Clásicas Sesión 8 

2 Historia de la filología 
2.1  Filología en Grecia y Roma 

2.1.1.   Poetas, rapsodas y filósofos: albores de una disciplina 

2.1.2.   El nacimiento de la filología 

2.1.2.1.1.  La escuela alejandrina. La Biblioteca 

2.1.2.1.2.  La escuela pergamense. La Biblioteca 

Sesiones 9-10 

2.1.2.2.  Materiales escriptorios 
2.1.2.2.1. Papiro, pergamino, tintas y utensilios 

Sesiones 11-12 

2.1.3.   Gramáticos y eruditos romanos 
2.1.3.1.  Del rollo al códice 
2.1.3.2.  Las bibliotecas 

Sesiones 13-14 

2.2  Filología en la Edad Media 
2.2.1.   Los clásicos y la Iglesia 
2.2.2.   Los monasterios y los copistas 
2.2.3.   Los manuscritos y tipos de escritura 

Sesiones 15-18 

2.3  Filología en el Renacimiento 
2.3.1.   El humanismo en los siglos XV y XVI 
2.3.2.   El resurgimiento del estudio del griego 
2.3.3.   La imprenta: incunables y ediciones príncipe 

Sesiones 19-22 

2.4  Filología del siglo XVII a nuestros días 
2.4.1.   Principales aportaciones filológicas en los siglos XVII-

XVIII 
2.3.1.   La querella entre antiguos y modernos 
2.3.2.   El movimiento romántico y la filología 

2.3.2.1.  La ciencia filológica del siglo XIX 
2.3.2.2.  El debate filológico: Wilamowitz y Nietzsche 

2.3.3.   Las filologías del siglo XX 
2.3.4.   Filología en México 

Sesiones 22-25 

3 El quehacer filológico 

3.1. La edición crítica 
3.1.1.  Los manuscritos: la escritura, abreviaturas y ligaduras 
3.1.2.  Colación de manuscritos: las siglas, el stemma y el 

aparato crítico 
3.1.3.  Testimonios novohispanos: manuscritos e impresos 

Sesiones 26-28 

3.2. La traducción 
3.2.1.  Teorías de la traducción 
3.2.2.  Tipos de traducción 

Sesiones 29-30 

3.3. Introducción al comentario filológico 
3.3.1.  Tipos de comentario 

Sesión 31 

3.4. Investigación y crítica Sesión 32 

 

Estrategias didácticas  Evaluación del aprendizaje 

Exposición                    X  Exámenes parciales                  

Lecturas X  Examen final                    

Trabajo de investigación                                X  Trabajos y tareas                   X 

   Participación en clase                             X 

Perfil profesiográfico 

Título o grado Licenciatura, maestría o doctorado en Letras Clásicas. 

Experiencia 
docente 

Contar con dos años de experiencia docente en el campo de conocimiento 
(investigación), en el nivel de licenciatura. 



Otra característica Haber sido ayudante de profesor en el campo de conocimiento 
(investigación). 
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